KOHTPAKT Ne OFK-23/11-10
Ot 1 ssuBaps 2010

HACTOSIIIUM KOHTPAKT 3aximoueH
U BBEJICH B ﬂeﬁCTBHC MC)I(ﬂy

IMPOJIABEIL:
KAPMA MEJIUKAJ NPOJAKTC KO.,
JIT/,, KOMIIaHHeH CO3JaHHOH "

CYIIECTBYIOLIEH B  COOTBETCTBHH  C
3aKkoHaMu cTpaHbl TaiiBanp, PecmyOmmka
Kurait u naxopseiica no aapecy Ne 2363,
Cek. 2, Ja-lllyu Poan, Mun-XcuyHr
IHInanr, Yua-blu 621, TaitBans, Pecrrybmuka
Kurait (manee — IlpomaBenm) ¢ oxHOM
CTOpOHBI H

I'PY300TIIPABUTEJIb
(ITPOMU3BOJUTEJID)

dupma

Kommanus KAPMA MOBUWJIUTHU KO.,
JTA. 30 My 7 Tambon Kxamraneco
Amnyp Kxamraneco, Haxxonpardacuma
30280 Tammann

MOKYIIATEJIb:

000 «OPT-®DAPM OPTOIIEAUS»
KOMITAaHMEH CO3JaHHOM M CYyIIECTBYIOLIEH B
COOTBETCTBHU C 3akoHamMu Poccuiickoit
Qdenmepanyyu W HaXOASMIEHCS IO ampecy
Poccust, 119517, Mocksa, yin. Hexunckas,
8/2 (nanee — IToxymnaTtensn)

1. Ilpeamer KOHTpaKTA

1.1  TIpomasern obsi3yeTcss  mepeaatb B

00yCIIOBIICHHBII KonTtpakrom CpOK,
npousBogumble  [IpomaBinom — Kpecia-KOJSICKH
uHBaMaHele  (masee - Ilpomykumsa), a

[Toxynarens 00s13yeTcss NPUHATH MPOLYKIHIO H

: NEHSKHYI0  CyMMY,

: KonTpaktom.

3 Jonymym ompeneneHa B
aiHOMY KonTpakTy

AU W HauMEHOBaHHE
eJfleTcss B COOTBETCTBUM C

CONTRACT Ne OFK-23/11-10
Of January 1,2010

THIS CONTRACT is made and entered
into between

SELLER:

KARMA MEDICAL PRODUCTS CO.,
LTD, a company organized and existing
under the laws of Taiwan, Republic of
China, and having a place of business at No.
2363, Sec. 2, Da-Shiue Road, Min-Hsiung
Shiang, Chia-Yi 621, Taiwan, Republic of
China (hereinafter - Seller) of the one part
and

CONSIGNOR (MANUFACTURER)

Company

KARMA Mobility Co., Ltd

30 Moo 7, Tambol Khamtaleso, Amphur
Khamtaleso, Nakhonratchasima 30280,
Thailand

BUYER:

ORT-PHARM ORTHOPEDIC LTD., a
company organized and existing under the
laws of Russian Federation and having a
place of business at Russia, 119517,
Moscow, Str. Nezhinskaya, 8/2 (hereinafter
- Buyer)

1. Subject of the Contract

1.1 The Seller is obliged to supply the wheelchairs
produced by the Seller (hereinafter - Products)
within the timeframe specified in the Contract,
and the Buyer is obliged to accept the Products
and make the payment for it in the amount,
specified in the present Contract. The name of the
products is determined in the Appendix Nol

1.2 The price of the Products and the name of the
Products are determined in accordance with the
Quotation (price-list) of the products. ||}
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‘npenocTanisieMbiM [IpomaBiiom.

1.3 Ilensro nacrosimero KoHTpakra sBIseTcs
pacupocTpaHeHue npoaykuuud [IpomaBua Ha
tepputropun Poccuu.

2. O0masi cyMMa KOHTPaKTa

2.1 OObmas cymma Kontpakra cocraBisieT
150 000 Jlomn.CIIIA. JlanHas cymma SIBIISIETCS
OPUEHTUPOBOYHOM.

Koneuynast cymma KonTpakra ompenensercs B
COOTBETCTBHM C OOBEMOM IIOCTaBIICHHOH W
orutayeHHoi [Ipoxyxirmm.

3. O6si3annoctH Ilpogasua

3.1 IlepemaTes  HPOOYKIMIO  HaUIEXKAILEro
KauyecTBa U B HaJJIE)KaIleH yIakoBKe;

3.2 llpenocraButh [loxymaremio karajmoru u
JIpyrue  MarepHayibl,  HEoOXOIMMBIE IS
pacIpoCTpaHEeHHsI POy KIIHH.

3.3 Ilpomasen; mpenocrasiser Iloxymaremo 1o
€ro 3ampocy Karajlord M Apyrue MaTepHabl,
HE0OXO0IUMBIe TUTST pacnpocTpaHeHuUsI
MPOJTYKITHH.

3.4 IlpopaBery He TOCTaBiIsSeT TMPSIMO HIIH
KOCBEHHO BblIlIIeyKa3zaHHYI0 [Tpoaykuuio TpeTbum
mquuam B Poccuiickyio  @enepamuio  6e3
pazperenust [loxynarers.

4. O6s3annoctu [Hokynares

4.1 Tllpumste Ilpomykuuio U OIUIATUTH €€
cormacHo myHKTy 5.3 gpamHoro KonTpaxTa
OcymectBusith  mpomaxy  Ilpomykuum  Ha
Tepputopur Poccuu 1moj TOBapHBIMH 3HAKaMH,
npuHauiexamumu Iponasiy;

4.3  OcymecTBIsATh OpraHU3aIMio TOPrOBIIH,
BHE/IPEHHE HA PBIHOK M PEKjaMy IpPOAYKIHH Ha
CBOE YCMOTPEHHE U 3a CBOU CHYET.

4.4 lloxynarenb He JOJDKEH pacIpOCTpPaHsTh,

IpoAaBaTh MJIM TNPOJABUraTh  AHAJIOTHYHYIO
[Tpomyxiuto, IOPOU3BEJCHHYIO  APYTUMH
KOMnaHHHMWJpQ“ JICHCTBUS HACTOSIIETO

KOHTpaKTa /.‘ 2

YOKEH TIPOM3BOJUTH
B IIEPHOJ JCUCTBUS

OH(bH,ueHunanLHocrb
— *hiHoiik B cBs3M C
BBIIIOJTHEHHEM HaCTo;{mero Konrpakra.
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1.3 The purpose of the present Contract is the
distribution of the Seller’s product in the territory
of Russia.

2. Total amount of the Contract

2.1 The total amount of this Contract is
USD 150°000. This amount is tentative.

The final amount of the Contract shall be
calculated in accordance with the amount of
shipped and paid Products.

3. Seller’s Responsibilities

3.1 Supply the Products of the appropriate quality
and in the proper packaging;

3.2 Provide catalogues and other materials to the
Buyer, which are necessary for the distribution of
Products.

3.3 The Seller provides by request catalogues and
other materials to the Buyer, which are necessary
for distribution of Products.

3.4 Seller shall not, directly or indirectly, deliver
any third party the aforementioned Products to the
Russian Federation without Buyer’s allowance.

4. The Buyer’s Responsibilities

4.1 Accept the Products and pay for it in
accordance with the paragraph 5.3 of the
Contract;

4.2 Carry out sales of Products in the territory of
Russia under the trademarks;

4.3 Establish the sales, penetrate the market and
advertise the Products at its own discretion and
expense.

4.4 Buyer shall not distribute, sell or promote
similar Products manufactured with other
companies in the valid period of this Contract.

4.5 Buyer shall not manufacture similar Products
in the valid period of the Contract.

obtalned in relation to the fulfillment of the



5. YcaoBus npopaxu u IlocraBku

5.1 Ilpu ocymecTtBieHHn nOCTaBKH CTOPOHEI

PYKOBOJICTBYIOTCSI [TonosxenusimMu
NMHKOTEPMC (penaxuus 1990 r).

5.2 Tloxynarens Hampasnser IIpomaBuny ¢axcom
WIIM 110 TOYTe O(MIMANBHBINA 3aKa3 JUid KaKIou
MO3UMIUH BBIEYKa3aHHON NPOIYKLIUHU, KOTOPYIO
IIpeAIoaraeTcs 3aka3arh.

[Tponasen nanpasiser IToxynarento mpodopmy-
HUHBOMC Ha KaKIYIO MapTHUIO IPOIYKIIMUA B CPOK
He Oouiee 5 THEH mOCTe MOIyYeHHs 3aKa3a

5.3 OtnpaBka IIpoayKuuu mpoM3BOAMTCS MOCIIE
MOJIy4EHMs NPENOIUIaThl IO BBICTaBICHHOMY
Cuery-npodopMe Ha MaApPTHIO TWPOAYKIHH B
pasmepe 100% oT cCcymMMmBl, YyKa3aHHOH B
npoopMe-uHBOMCE, OCYIIECTBICHHOM ITyTeM
JEHEe)KHOr 0 IIepeBoa.

5.4 TlocTtaBka MPOYKIMU IIOCIIE OCYIIECTBICHHS
100% omnats! BeicTaBineHHOTO CueTa-nmpodhopMEI
MOJKET TIPOM3BOAMTCS KAaK IIOJIHOCTBIO, TaK H
YacTsMH 10 JIOTOBOPEHHOCTH CTOPOH 5.5
Ycnosus nocrasku: F.O.B. TaiiBans unu F.O.B.
Tawunanm,

5.6 Omutata xaxnoit maptuu ITpoayKimu MOXeT
OCYNIECTBIJISIETCSI KaK Ha pPacueTHBIA CYeT
IIpomaBma, Tax W Ha pacUeTHBIA  CUET
ITpousBouTEINSt IO CIEIYIOMMM PEKBH3UTAM

BAHK: Maga International Commercial Bank
Co., Ltd., Singapore Branch

P.cu: 1352670

Anpec 6anxka: 80 Raffles Place#23-20 UOB Plaza
2 Singapore 048624

SWIFT: ICBCSGSG

Wmm  jgpyrum  pexBu3UTaM,
ITponasuom B cuet daxtype

YKa3aHHbIM

Omiara MpOayKIMH MIPOU3BOJHUTCS ¢ PACUETHOTO
cuerta [Iloxymarens. baHKOBCKHE pPEKBH3HTEHI
IToxymarens cnenyromue:

Kunesckoe OCB Ne 5278/1571 B CoOepbanke
Poccun (OAO) r.Mockaa

P.cu 4070284023\%\6001 1966
K/c 3010181 040000@000225
BUK 044525é25

'AIIPEC BAHKA/ Poccnﬂ 117997, r. Mocksa,
Y. BaBPfHOBa ,u 19
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present Contract.
5. Terms of Sell and Delivery

5.1 The Parties follow INCOTERMS (edition of
the year 1990) when carrying out the delivery of
Products.

5.2 Buyer shall provide Seller by fax or mail an
official order for each item of KARMA
aforementioned products deemed to be ordered.

Seller shall send Buyer a Pro-Forma invoice for
each Products shipment within the timeframe not
more than 5 days after accepting of the order.

5.3 The Products are shipped upon receipt of
prepayment of the Pro-Forma invoice in the
amount of 100% of the sum indicated in the Pro-
Forma invoice by telegraphic transfer.

5.4 The shipment of the Products after 100%
advanced payment of Pro-Forma can be made
both either completely or by parts in accordance
with arrangement of the

5.5 Terms of delivery: F.O.B. Taiwan or F.O.B.
Thailand.

5.6 The payment of each Products shipment is to
be transferred both to the Bank Account of the
Seller or Consignor to the following account:

BANK: Maga International Commercial Bank
Co., Ltd., Singapore Branch

A/CNO: 1352670

BANK ADDRESS: 80 Raffles Place#23-20 UOB
Plaza 2 Singapore 048624

SWIFT: ICBCSGSG
Or the other banking account mentioned in Pro-
Forma Invoice by the Seller

The payment is effected from the Bank Account
of the Buyer. The banking data of the Buyer are
the following:

BANK: Saving Bank of Russian Federation
(Kievskoe Branch 5278/1571 Moscow Russia)

A/C NO: 40702840238260011966

BANK ADDRESS: H. 19 Vavilova ul.,
Russia 117997



'SWIFT: SABR RU MM

6. loxymeHnTamus

Bwmecte ¢ mocraBkoii [Iponasen npenocraBisieT B
pacnopspkenue Ilokynareno Bcio HEOOXOIUMYIO
JIOKYMEHTAIlMI0, B TOM YHCJE IO KauecTBY
ToBapa. B janbreifmem Ilokymarens MoxeT
3atpeboBath y IIpomaBna, 1o JOrOBOPEHHOCTH C
HUM, JIONIOJIHUTEIIBHYIO JOKYMEHTAIHIO.

7. UHcneKTHPOBAHHE H HCIILITAHUE

[ToxymaTens ¥MeeT MpaBo 3a CBOI CYET IOCHLIATD
CBOMX HUHCIIEKTOPOB JUIst IIPOBEPKHU
MOCTaBJIsIeMOM TIpoaykiuu, npuueM Ilponasen
00s13aH OecIUlaTHO MPEIOCTABUTH HEO0OXO0IUMOe
JUTSI 9THX IeJIel IIOMEIIeHHE U HHCTPYMEHTEL

[Iponasen 00s13aH nepen OTIIPaBKOM
IOABEPrHYTh  MCHBITAHHUIO  HU3TOTOBJICHHYIO
IPOAYKIMIO, B COOTBETCTBUM C YCIOBHUSMHU,
CYyIECTBYIOILUMU B JTAHHOU oTpaciu
OPOMBIIUIEHHOCTH  cTpaHbl  [lpomaBma. O
pe3yapTarax UCIIBITAHUHI COCTAaBJIIETCS
IIPOTOKOIL.

Eciim k Ha3HAYEHHOMY CpPOKY HHCIIEKTOP
IToxymarens He npuOyseT Ha MECTO IPOBEACHU
ucnbITanus, [IposaBen] MPOBOJUT HCHBITAHUE B
ero orcyrcTBue. Eciiu ucnbITaHusT TPOBOJASATCS B
npucyTcTBHH HHcnekTopa [lokymarens u mpu
5TOM He Oputd OOHApyXeHBl HEIOCTATKH,
nocinenuuit BeaeT I[lpomaBmy paspelieHue Ha
OTIPY3KY.

8. 'apanTnu KavecTBa
8.1 IlponaBer rapaHTUpyeT, 4To:

a) IIOCTaBJIEHHASA MPOAYKIHUSL COOTBETCTBYIOT
BBICIIMM CTaHAapTaMm, CYIIECTBYIOIIHUM B CTpaHE
HponaBua T JaHHOTO BHJA IIPOAYKIHH B
MOMCHT BBIIIOJIHCHHUS JOTOBOPA;

b) It  M3rOTOBIEHHSI HPOAYKIMHM  OBLIM
IIPUMEHEHBI BHICOKOKAYEeCTBEHHBIE MaTepHalbl 1
obecreyeHbl  IepBOKJiaccHass oOpaboTka W
TEXHUYECKOE MCIIOJIHEHHE;

C) KOMILUIEKTHOCTh M Ka4eCTBO IOCTaBJISEMOi
OPOMYKIHMKU TOJHOCTBIO ~ OTBEYACT  yCJIOBUSIM
KOHTpaKTa,

d) moxymeHTamus, OrOBOPEHHas B HACTOSIIEM
KOHTPAKTE, - SBJISIETCSl - KOMIUIEKTHOM, XOPOIIETO
Ka4ecTBa M IOCTATOYHOMU JJIs KCILTyaTaIlHH.

SWIFT: SABR RU MM

6. Documentation

Along with the delivery, the Seller provides to the
Buyer all the necessary documents, including the
Products quality paperwork. The Buyer may later
request from the Seller additional documentation
upon agreement.

7. Tests and inspections

The Buyer has the right at its own expense to
dispatch inspectors for inspecting the Products
being delivered, and the Seller is obliged to
provide the room and instruments for it free of
charge.

The Seller must test the manufactured products
prior to shipment, in accordance with the
specifications existing for the particular industry
in the Seller’s country. A protocol is drawn up
about the results of the tests.

If the Buyer’s inspector does not arrive for tests at
the specified time, the Seller conducts the tests in
his absence. If the tests are conducted in the
Buyer’s inspector’s presence and no defects are
revealed, the later issues the permission for
shipment to the Seller.

8. Quality guarantees
8.1 The seller guarantees that:

a) the supplied products conform to the highest
standards, existing in the Seller’s country for the
particular type of products at the moment of
fulfillment of the contract;

b) the highest quality materials were used for
manufacturing the products, and the highest
quality processing procedures and technical
implementation were applied;

c) the completeness and the quality of the
supplied products fully comply with the contract
conditions;

d) the documentation, specified in the
contract is complete, of good qualit
sufficient for operation.



8.2 TapaHTHiiHBIX CPOK Ha KaXABIA BHUJ
[TpoayKiiy yCTaHABJIMBAETCS OTAEIBHO.

8.3 T'apanTHiiHBIA NEpHOJ HAYMHAETCA C JaThl
[OTPY3KH ¥ TapaHTHUsl TepelacTCs MOCIIe Ty OIUM
Biazenbiiam npoxykuun. [lo rapantun Ilponasen
mocrasjisieT Bce yactu OecruiatHo U lloxynarens
HECeT pacxojbl IO JOCTaBKE, pacXxojbl IIO
PEMOHTY HIIH JIF000M 3ameHe, Tpedylolel 3aTpaT
[Toxynaresnst.

lapanTss HE pacHpocTpaHseTcs Ha AeheKTbl
BBI3BAHHBIE HEHAJUICKAIIMM HCIOJIb30BAHHEM,
HEHA/UIOKAIUM yXOZ0M, MOAM(GHKALUeH WM
HEBEPHOM yCTAaHOBKOH M Je(eKThl, BBHI3BaHHEIE
CTapEeHUEM H H3HOCOM.

["apanTHs aHHYJIUPYETCS €CIIM PEMOHT BBIIIOJHEH
He HazHaueHHbIMHU [lokynarenem cnenuanucramu
WINM HCIIOJb30BaHHBIE YaCTH IIOCTABJICHBI HE
[IponaBuiom.

9. YnakoBka # MapKHPOBKA

[TpomaBerr  HeceT  OTBETCTBEHHOCTb  IIE€PE]
[Toxymatemem 3a  BCIKOrO  poja  IOpYy
BCJIE/ICTBHE HEKAUECTBEHHOW MJIM HEHAJIeKaIEH
KOHCEPBAI[FH, MAPKUPOBKH U YIAKOBKH, a TaKiKe
3a yOBITKHM, CBSI3AHHBIE C 3aCBUIKON HE 10 ajgpecy
BCJIC/ICTBHE HEIOJHOICHHOW MM HENpaBHIIBHOM
MapKHPOBKH.

10. ®opc mazxop

CTopoHBl OCBOOOXAAIOTCA OT OTBETCTBEHHOCTH
32 YaCTUYHOE UM IIOJIHOE HEUCIIOJIHEHUE
00s13aTENBCTB MO HACTOSIIEMY KOHTPAKTy, €CIIHU
9TO  SIBUJIOCH  CJIEACTBHEM  OOCTOSITEIBCTB
HENPEeOoJOIMMOM CHIBl, a WMMEHHO: IIoXapa,
HaBOJHEHMsS, 3EeMJICTPSICeHUs, OecropsaKoB,
BOMHBEI, 3a0aCTOBOK, JerCTBUM OpraHos
rOCyJIJapCTBEHHOM BJIACTH M YIPaBJICHUS.

CropoHna, IUIsl KOTOPO BO3HHKIIA
HEBO3MOXKHOCTh HCIIOJIHEHUSI 0053aTeNIbCTB 10
JIAHHOMY KOHTpAKTy, 00si3aHa O HACTYIUICHUH H
NPEKPAIICHUN BBIIIEYKA3aHHBIX OOCTOATENLCTB
HEMEJUIEHHO U3BECTUTH IPYIYIO CTOPOHY.

HaJTTIUH

U 1504
BBIJIaHHEIE
BOH [TamaTo#t mOMKHBI
’rpe6OBaHmo [Iponasua

BCp)K,IIeHI/ISI 0

*«,\g//gg

donee 3 MecxueB, TO KakJas U3 CTOPOH Oyner

8.2 The warranty term for the each kind of
Products is set individually.

8.3 The warranty period shall commerce on the
date of on board day and the warranty shall be
honored for subsequent owners of the products.
Under the warranty, Seller shall supply all parts
free of charge and the Buyer shall be responsible
for shipping cost, product repairs or any
replacements necessary at Buyer’s expense.

The warranty does not cover defects caused by
incorrect use, insufficient care, modified or
improper installation and defects caused by wear
and tear.

The warranty is annulated if repairs are carried
out by repairers other than those appointed by
Buyer or the parts used are ther than supplied by
Seller.

9. Packaging and marking

The Seller is responsible before the buyer for
damage resulting from poor quality or improper
preservation, marking and packaging, as well as
for the damages, related to sending to a wrong
address, resulting from incomplete or improper
marking.

10. Force majeure

The parties are freed from responsibility for
partial or full failure to fulfill the obligations
under the present contract, if it was due to force
majeure, particularly: fire, flood, earthquake,
disturbances, war, strikes, acts of state authorities
and governance.

The party that faces the inability to fulfill the
obligations under the present contract must
immediately notify the other party about the
beginning and the end of the above mentioned
circumstances.

Upon the request of the Seller or Buyer, the party
who is unable to fulfill the obligations must
produce a written confirmation Of{[|5§
circumstances and their duration, issuedt
corresponding Chamber of Commerce. :

If the above mentioned circumstances continue



UMETh IIpaBO OTKa3aThCsl OT JaNbHEHIIEro
BBINOJTHEHHSI 00S3aTENBCTB 110 KOHTPAKTY, W B
JAHHOM CIIy4ae HU OJIHAa W3 CTOpOH He Oymer
TpeboBaTh OT JAPYroil CTOPOHBI BO3MELIECHUS
BO3MOXKHBIX YOBITKOB. Ilo 3ampocy Iloxymarens
Ilpomaser; [ODKEH HEMEAJICHHO BO3BPATHUTh
Iloxymaremo Bce CymMMBl, OIUIaYE€HHBIE 3a

IPOAYKIMIO, HE OTIPABICHHYIO W3 CTpaHBI
IlpomaBna 1o  mpuumHe  (GOpPC-MAXKOPHBIX
00CTOSTENILCTB.

11. Peryimpyiomee npaBo u Apourpax

IIpomaBeny u Ilokymatemp NpPEUMYT Mephl K
paspelieHuI0 BCEX CIOPOB M Pa3HOIJIACHH,
KOTOpBIE MOI'YT BO3HHKHYTH M3 HACTOSIIETO
KonTtpakra unu B CBSI3H ¢ HAM, JIPY)KECTBEHHBIM
nyreM. IIpy HEBO3MOXHOCTH pELICHUS CIIOpa
IPY)XECTBEHHBIM  IIyTEM OH IIOJUTEXKHT
PaccMOTPEHHUIO B MesxaynapogHom
Apbutpaxxnom Cyne 10 MECTy HaXOXICHUS
UCTIIA.

CropoHe, BBIMIpaBIIEH Je0 B JIOOOM
XoJlaTaiicTae, apburtpaxe, aneJuIsIuy,
BO3HMKAIOIIMX B OTHOILIEHUHU AaHHOro KontpakTa
Wi mo0bIX HapymeHud ganHOoro KonTpakra,
Oyner naHO NPaBO TNPUHSITHS PEUNICHHS 10
CTOMMOCTH  HU3JEePKeK U OIpPaBJaHHOTO
BO3HArpaXXJICHUsI YCIIYT aIBOKATOB.

12. CrpaxoBanue

Bompocsl  cTpaxoBaHHSI  yperyJHpOBaHBI B
cootBercTBUU ¢ (hopmynuposkoit UTHKOTEPMC
1990, oroBOpeHHO# B IyHKTE 5.

13. Cpoxk peiicTBust

Haunerii  KoHTpakT [eHCTBHTENEH C  JarThl
noanucanus ¢ 01 suBaps 2010 mo 31 nmexaOps
2010 rona

14. Ilpexpamenne aeiicreus Kourpakra

be3 HameceHus ymepba HOOBIM BO3HUKIITHM
npaBaM M/WIM 0OS3aHHOCTSAM JI00ast U3 CTOPOH
MO)KET  IIPEKpaTUTh JCHCTBHE  HACTOSIIEro
JloroBopa Ha  OCHOBaHHUH  CYIIECTBEHHOIO
HAPYIICHMS H/AJTM HECTIOCOOHOCTH OCYIIECTBIIATh
IleHTeJILPLOCTB,\Hﬁ}'QQHMep, JUKBUJAIMSL U TOMY

nppmoxgenﬁx / ’K HACTOSILIEMY KOHTPAKTY
™ (" 193
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for more than 3 months, either of the parties will
have the right to refuse further fulfillment of
duties under the present contract, and in such case
neither party will request a compensation for
possible losses from the other party. On request of
the Buyer, the Seller must immediately return to
the Buyer all amounts related to Products not
shipped from Seller’s country due to a force
majeure.

11. Governing Law and Arbitration

Seller and buyer will take the necessary measures
to resolve all disputes and disagreements that may
arise from the present Contract or in relation to it
in a friendly manner. If the friendly manner of
dispute resolution is impossible, it will be
considered in the International Arbitration Court
at the location of the plaintiff.

The prevailing party in any suit, arbitration,
action, or appeal arising out of or relating to this
Contract, or any breach of this Contract, shall be
entitled to an award of costs and reasonable
attorneys’ fees.

12. Insurance

The matters of insurance are regulated in
accordance with the definition of INCOTERMS
1990, stipulated in paragraph 5.

13. Terms

This Contract is effective the date written below
Jan. 01, 2010 to Dec. 31, 2010.

14. Termination of Contract

Without prejudice to any accrued rights and/or
liabilities either party may terminate this
Agreement on grounds of fundamental breach
and/or inability to perform, such as liquidation
and so forth.

15. Other conditions g

All appendixes to the present contract are its
integral parts. All changes and amendments are



WU3MEHEHUS U JOIOJHEHHS IeHCTBUTENBHBI JIHIIb
B TOM CiIy4yae, €CId OHHM COBEpIIECHH B
NUCEMEHHOH (¢opMe M TNOANHCAHEI O0EUMH
CTOpPOHAMH.

Hu omHa u3 cTOpOH HE BIpaBe IepeiaBaTh CBOU
opaBa M 00s3aTenbcTBA IO HACTOSIIEMY
KOHTPAKTY TPEeTheH cTOpoHe 6€3 MUCHbMEHHOTO Ha
TO COTJIaCHsl APYTOM CTOPOHEL.

B cnydae, ecinu kako-mub0 IMyHKT JOrOBOpa He
COOTBETCTBYET JIEUCTBYIOLIEMY 3aKOHOJIATElIb-
CTBY, TO OH TIPOBEPSIETCSI U MCIPABISETCS
COOTBETCTBYIOIIMM  oOpa3zoMm. JlelCTBEHHOCTD
KOHTpAaKTa IIPH 3TOM HE U3MEHSIeTCsI.

Bce cornamenusi, neperoBopbl M IEpernucKa
MEXIYy CTOPOHAMH, MMEBIIHE MECTO [0
noanucanus KoHTpakTa, TEPSIOT CHILy ¢ MOMEHTA
NOANMUCAHKUSI ~ KOHTpaKTa, €CIM OHHU  He
IIOATBEPIKJICHBI B JAaHHOM KOHTpAaKTe.

16. YBenomiaeHnus

Bce yBemomieHHsT MEXIY CTOPOHAMH JIODKHBI
ObITb B mMchMeHHOW Qopme u  Oymyr
IEeUCTBUTENBHBI IOCIIE 0(UIUATEHOTO TIOYTOBOTO
OTIIPaBJICHHS Ha ajipeca, yKa3aHHbIe HIKE.

17. FOpuau4geckue aapeca cTOpoH
IIponasen
KAPMA MEJMKAJ ITPOAOAKTC KO., JIT/.,

No 2363, Cek. 2, IOnuBepcutun Poax, Mun-
Xcuynr Illuanr, UYwma-blu 621, TaiiBaus,
Pecnybnuka Kurait (nanee — KAPMA) ¢ onmHoif
CTOPOHBI

I'pyzoornpasurens (IlponsBoaurens)

¢dupma

Komnanuss KAPMA MOBUWJIWMTU KO., JITH.
30 My 7 Tambon Kxamrameco Awmmyp
Kxamraneco, Hakxonparuacuma 30280 Taunany

A

Honcyga*rens
OOQ/@,pT-(DA‘PM opmueum

119§ l’lf Poccm rMOCKBa yi. Hexwunckas 1.8
KOleZ\AM a7 feif
Tex 08 :495- 504_ r»~607 495- 778 7544

Ten /(baKc 007499 792 7039

valid only if they are executed in writing and
endorsed by both parties.

Neither of the parties may transfer its rights or
liabilities on the present contract to a third party
without written permission of the other party.

If any of the provisions does not comply with the
current legislation, it is verified and altered
accordingly. The validity of the contract does not
change with it.

All agreements, negotiations and correspondence
between the parties, that occurred prior to the
endorsement of the contract is rendered invalid
from the moment of the endorsement of the
Contract, unless it is confirmed in the present
contract.

16. Notices

All notices between the parties shall be in writing
and effective when sent by certified mail to the
addresses stated below.

17. Legal addresses of the parties
Seller
Karma Medical Products Co., Ltd.

No. 2363, Sec. 2, University Road, Min-Hsiung
Shiang, Chia-Yi 621, Taiwan, Republic of China

Consignor (Manufacture)

Company

KARMA Mobility Co., Ltd

30 Moo 7, Tambol  Khamtaleso, Amphur
Khamtaleso, Nakhornratchasima 30280, Thailand

Buyer
Ort-PHARM Orthopedic LTD.

119517 RUSSIA, MOSCOW, Str. Nezhinskaya,
8/2

Tel 007-495-504 3143, 007-495-778 7544
Tel /fax 007-499-792 7039




Hacrosimuit KoHTpakT cocTaBieH Ha pycckoM H
aHINIMMCKOM s3BIKaXx Ha &8 JucTtax B 3—X
9K3eMIUIApax, II0 OJHOMY OK3eMIUIIpY Ui
KaXJIOM CTOPOHBI.

Hacrosimuit toroBop 3aKiroueH:
[Toxymarens(Buyer)

['enepanbHbli J{upekrop:
000 «Opt-®APM Optonenus»

Enena Kynux

for and on behalf / 3a u oT uMeHH
ORT-PHARM ORTHOPEDIC LTD.
000 «Opt-®apm Opronenus»

Date/[lata: 1 saBaps 2010

The present Contract is made in Russian and in
English and contains 8 pages in 3 copies, one
copy for each party.

This agreement is determined by:

Seller (ITponaseir)

General Manager:
Karma Medical Products Co., Ltd.

&

Kenny I.C. Chen
Kennu U.C. Yen

N
I

for and on behalf / 3a u oT umenn
KARMA MEDICAL PRODUCTS CO., LTD
KAPMA MEJIUKAJI TIPOJAAKTC KO., JT,.

Consignor (Manufacture) (M3roroBures)

Company

KARMA Mobility Co., Ltd
KAPMA MOBWJINTH Ko., JITI

Date//lata: January,1 2010



